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ON Bl DZOUA
D'OUTON * -

No chin ou mitin dé& novembre. Le bi chéla d'outon
héré le bi payjddzo k'on pouéché imagina.

Din le prd in fathe dou ban yo ke chu achetd du la
grantin, lé yu hou bithé tchaké-néré chayi dé lou éhrabyo, yo ke
I'avan pacha la né. Toté, 'avan na yotzéta ou na klanka ke fajan
bin ald in chiévechan le tzemin y6 k'aldvan pacha to le dzoua.
Arouvaye din chon pra, I'armaye, la poja chon moua 3 téra & la
keminhi & ché gouerna avu piéji. Cha linvoua chavi inbortoyi cha
moudcha é d'on piti kou dé titha arouvavé a trochd ha mouicha
dé choud. “fo chavé, ke Ié j'armayé I'an rin dé din déchu & ke
n'arouvin pa a tayi I'herba, la tréjon on kou ke la bin chardye din
chon moua“. .

Et d'avanhy di 1& kou d'on pa, po kontinud a ché
chould dé ha bala pathera tindra, ke li dion le "répé". Herba y
bayé on go partikuyi ou lathi di premiré chouye, ke la vatze
bayé apri avi medji chi “Répé".

Otre le dzoua, on vé on bi armayi, ke 1@ on n'omo d'on
chertin &dzo, ke vin bayi on toua y0 ke chon tropi I&. In chi bi
dzoua d'outon, li & chovin ouna bithe, ke chin le volé fa a
chenayi on kou, la hyotzéta ke li chdré on bokon ou.kou, pé le
rimo, pa tru grd !

Tienta pye bala vijion dé pé & dé trantchilitd, on vé
on dinche bi tablo, ke ché préjinté a vouhra yuva ??!!

Din na ché dé cadre, to pri, ke f& chéparachyon intré
l& dou bin ke ché totzon, on vé & on intin di j'oji, ke ché_
démaron de na brantse a l'otra, adon k'on yerdza avu choupie-
the cheé dépyathé de na loche a l'otra d'on gro tsdno ke la kré
din ha che.

Pu vé thin k'are, on bouébo, vithu in armayi achebin
arouvé pri dou tropi & keminthé a ayobd, to chi tropi ke vignon
I'ena apri l'otra redjindre I'éhrdbyo, yo ke van pacha la né.

"Vignidé toté bientzé nére, rodzé motheéls, -

* - *Din vouhre n'éhrdbyo po vo jlaryd & la tsandéla

"Et po dremi ou ché & ou tsd in atindin déman
"Ke vo pori ré ald din vouhron prd in tsan.
Djean di Né
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